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ADMINISTRACIO Y REDACCIO

MENJAR: DE QUARESMA.

_Estém en plena quaresma, v aixis com altres anys
leniam la in mensa fortuna d* Pziﬁﬂ"arnos ab los sermons
k:lnfnétnghs del inolvidable D, Joseph Maria, enguany
;ﬁb‘:ﬁbﬁ Catala dejuna y ‘ns fa dejunar de oratoria sa-

Ni un sermé, ni una senzilla platica... res.

[Quina quaresma més sonsa!

Sort que sl ‘Is bisbes no predican ab la paraula, los
fets incansables, prédisan ab I° exemple, y aguests fels
Son tant eloglents, tant persuassiug, que avuy per avuy
la religiosilat nos surt pels poros.

96 ‘n volem convence? Vajan liegint.

o
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Alcoy, aquella ciulat que.durant]®any 73 assessinava
al arcalde, cremava las fabricas y proclamava ‘1 canté,
acaba de donar una proba de que no basta un moment
d* extravio per perdre ‘ls sentiments reli {0808 innals
en | home .. sobre Lot ‘en una ciutat en a qual 8° hi
contan tantas fabricas de ana. '

Alcoy ha presenciat la mort de un Sant.

Era ‘l tal un piamontés, que 4 imitacidde lants y tants
altres com avants se passejavan pél mon, fent ballar una
mona, ell anava seguint lerras, mal vestit, mal girbat,
ab lo cap baix y ‘Is péus descalzos, dormint 4 la sere-
na, menjant o que 1* hi davan y quan no I* hi davan
res, alimentantse d* herbas. W

Conlan que ‘I poch gue f(enia s¢ ho v vendre Yy re-
parlirho als pobres y que al corre mon duya ¢l propé-
sit de seguir tots los sanluaris de la terra. Diuhen gue
Passava cada dia dolze'0 calorze horas ajenollat dinlre
de upa iglesia... Qu‘ eslo que ‘s proposava, ningii ho
sab... tal vegada guanyar lo cel... Un tifus salvador I}
hi ba facilitat lo canii.

iQuina llastima que baja sigut.una malaltia tant vul-
gar, filla tal vegada de la maleixa falta de condicia y
del desarreglo de ventrell; 1a que haja hagut de refreu-
dar lo passaport al pobre pelegri piamontes!

Pero després de tot zpot tenir esperansa de salvacid
I* home que s abandona de aguesta manera? ¢Los sui-
Cldas entran en la gloria? Un: tifas contret per falta de
limpiesa y de aliment, es un tifus veluntari. A mj
que no m' ho digan:'|* home que no ‘s renta es perque
N0 vol; |I* aygua va pron barata; I home que no s° aij-
menla es perque no L&y no teé perque no treballa... Si
en lloch de anar pel.mon fet an pollds s hagues estat
al seu poble y hagués treballat y haguds creat una fa-
milla y hagues dut una vida honesta y arreglada, ‘I pia-
monles encare seria viu y no pesaria sobre d¢ ell lo ca-
rtech de haverse suicidat.

Nerilat es que ‘l poble de Alcoy llavors no diria, com
' are, qu- es up sanl, y no ‘s reparliria ‘Is brins de

Palla del séu jas, com si fossen religuias.
Do °s pensin, 8i ‘I poble s* hi empenya serd sant
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CIris. |
En aquest cas jo sols'demano que me 1* hi deixin fer
de padri, per posarli un nom honich y apropiat; Sant

|0s Beriran, patrd dels que tenen mandra. -

Sl . s,
A Yillanueva de ‘la Reina (Jaen) s‘ han reunit uns

quants individuos formant un apestolat. '
~Dotze homes, dotze apéstols. = i
No s8é-si n‘ hi haura algun que tinga prou humor per
encarregarse del paper de Judas: pero si ‘m -consta,
er haverho contat aixis algun periédich, que ‘Is de
’an y Joan estan adjudicats a dos subjectes, los quals
hon comensat ja 4 exercir lo séu ofici. '
Y no ‘s cregan, un ofici Huhidissim.

Los apéstols Joan y Pau se dedican & treure ‘_15' mals.

esperits del cos.

Y procedeixen ab.un zel tant apostélich, ab un en-
tussiasme tant sagrat, que de resullas dels seus exor-
cismes ha mort una pobra mestra d* estudi.

Aix6 dona gust.

Y no solzament.dona gust, sino que tambs dona ga-
nancias als capellans. |

Perque encare que la tal mestra, tinzués al cos tots

‘08 dimonis del infern, es innegable que una vegada

morta ja ha deixal de tenils‘hi, que per arrapals que
hi estessin al morir 8e n¢ hi han anat ab I* animela.

Aixis donchs conve ferli uns bons funerals... y rodi
la bola... y vingan endemoniats, que ‘ls dolze apéstols
de Jaen, la terra del ronquido, esperan obrar nous
prodigis. _

(Ah! Quina llastima que no siga io ‘l jutje de aquella
lerral

Yoldria veure si ab tanta facilitat com treuhen los
dimonis del cos; se treurian del séujuna dotzena d°
anys de presiri. Com hi ha mon m‘ agradaria véureho.

®
Y 4 proposit de presiri, S

Hi tingut ocasio de fullejar 1¢ estadistica penal co-
rresponent al dia Gltim de desembre de |* any 1883,
feta ab as degudas classificacions de edat; naluralesa,
capacital y professio de lots los individuos que extin-
grixen pena, : :

Entre ‘Is presidaris s“hi conlan jquants capelians
dirian?

| Dinou! 2%

Si senyors: dinou individuos als quals |* estadi de la
teologia y ‘Is canons y la traba maleixa que produheix
la sotana per donar cerls passos, no ‘Is ha impedil de
anar & viure 4 expensas del estal en un presiri.

A no ser —y aixis vall creureho— que aquests di-
nou presbiteros al contreure meérits per ferse condem-
nar & presiri, dagonessen una segona inlencid. [Ay se-
nyor! [Pot tant lo zel religics...

Entra en los limils de lo possible gne més de un
capelld al véure que ‘I8 presiris acostuman & ser un
foco de corrupcido y una sentina de vicis y maldats,

Fora de Barcelona, cada trimestre:

com tols los sants y ‘I veuran en los altars, voltat de

e

' PREU DE SUSCRIPCIO
a, ca estre: Kapanya 8 rals.
Cuba y Puerto-Rico, 16.—Estranger, 18

e
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‘haja dit:—All4 ‘m crida | méu zel: apostolich v allé

aniré encare (que m‘ hajan de condemnar & upa pena
infamant, & redimir las animetas dels presidaris.

Y quant 8* hi volen jugar que ‘s dinou!capellans
.tFJa. S0n:& presiri, eslan mes grassos 'y 6 la passan mi-
llor queé. ‘ls s2us companys'de pena? @~ °

{Ob!'La mateixa virtat. =
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| Totsovint los periédichs publican nolicids de robos

sacrilechs. | AR B |

«A tal iglesia ‘Is lladres: se n® han ‘endut los calzes
de la sagristia.» BRI A |

«A tal verge que ‘s yenera en tal santuari I hi han
robat Ias alhajas,» PR NT Ce

Aquest ullim fet acostuma a conmoure & 1as 4nimas

cristianas, [Robar las alhajag de una Mare de Deu,

quin sacrilegil... i ket
Y no obs'ant, los lladres si poguessin, parlar, dirian:
—De tot aix6 qui ‘n te la culpa es lo. pare Mon quo
predica contra 'l (uxo. SRR L0 s

Aquest any 4 I* iglesia’ del Pi han celebrat la festa

%

| de Saut Joseph de una manera expléndida..

Segons £ Correo catalan, molt périt en aquesta ma-
leria, va exposarse una reliquia ‘preciosa, ¢antantse
davaut d‘ ella una missa solemne. 38

Una reliquia de Sant Joseph, sisenyors, una reliquia
gue ‘s guarda en aquella iglesia. Tal es o xibot ab que
treballava ‘I venerable patriarca. @ =

Un ribot miraculos. viads 53 7 A

Es-fama que Sant Joseph fent de. fusle

I
e

_ | sler y (freballant

molt ab prou feynas se guanyava la vida.»©
Donehs ja veuran com manejada agquésia eyna péls

capellans, ab ben poch esfors, en lloch de fer ence-

[

nalls fé doblelas de cinch tLums..- B

: * ¥ £ .
Hi dil al ‘comensar aquest article’ de quaresma que
‘| bisbe Catala no predicava, » = " '/ o

Pero are haig de confessar qu‘ en lloch d¢ ell predi-
can lus capellans, ab una ‘aclivital y una’ abundancia
que si ‘l mon no ‘8 conyerleix serd perque no hi ha
per ell salvaciG possible, - . W

Tinch cartas de diferents pobles de Catalunya, en-
vianlme ressenyas de sermons de ‘quarésma ‘que fan
senlir la falta® de un periédich especial deslinat 4 do-
nar comple de: las prédicas, tal.com hi ha & Espanya
periodichsque’™s limitan exclusivamént a donar compte
de laz corridas de loros.: el 9 8

Aixis per exemple ¢no*ls. agradaria liegiron telé-
grama per aquestistil? i MEabses .

«3iljes 24 Mars, 4 las lantas de 'a nil.

yLos sermons dels PP. Missionistas entussiasman &
‘a multitut. Ahir un va verlir una maxima sublime:
«La dona guapa y vanitosa, va dir, se sembla & un
anell d or y diamanls posat al cap del nas de un bu-
rro.» Tola la poblacio estd conmoguda. Las douas s
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enmascaran peﬁ&i‘ﬁ&r;ﬂﬂjas. Ta influencia dels mis-
sionistas es lal,.que alganas per fer més fastich; fins
duhen las miljas al gargd.. 3 |

Y yqué dirian 8i legisse 1_
«Santa Coloma de Farnés, 5 Mars de 1884.
»Hi anat“4 senlir {te8 yegadas

8

.:"-%pa.n' rtaigom la segiient?

i da 'li‘i!?ﬁﬁjﬁﬂ“‘,tque ha fel
sis sermons-desde ‘| primer dia, de Carnestoltas. fins al
divendres & lanit. |Si 1¢-hagues sentitl {Quins fueros y
quins cops meés (remendos sobre: la lroual Semblava
que havia d* ensorrarfaj L qllim dia no 8° enlenia

pergue tenia uhtap alcolls ‘Lios  tres sermons que hi

sentit han sigut-tots per’l 18t Desde que I home co-
met un ‘pecat mortal; Deu I* abandona y ‘1 dimoni s*
apodera’de fa seva anima, Los que vdn 4 cafes y cassi-
nos,.van' en puestos - diabolichs. Quap las noyas s*
abrassan :ab.un home per iballar, s¢. abrassan ab lo.
dimoni. Parlant del ball va:Citar un fet curios. En una

ciutal, | it ‘nay . .
rica iﬁlﬁ“ﬁﬁﬁtiﬁd_# CGalarina hayia convidal 4 unas amigas
4 ballara casa-séva, y.quan:-van ser «d.-mitj ball va
caure morta; Desseguidd,Lols espantals van anar a '
‘iglesia 4 avisar & un missionista‘qu®-estava. predicant,

Lo missionista acompanyat.de'un-sens i de personas |

arriba 4 casa la Calarina 'y diui—c«[Catarina dlsatly Y
Calarina s° alsa. Va re]pht__arla?._. perque havia fet tofs
aquells escandols dilienth ‘que s* arrepentis detot, 4 10
gque contesta Cataritra que no podia ser, que Ja eslava
condemnada per sempre mes, y desseguida va -tornar
4 caure morta altra vegada. = AL '

»iChult la Cataring '. __ 1

»Lo rector no va veler;ser menos-que ‘1 frare. Va fer
un sermo plé.de dimonis; infern; sofre y pega grega.
L¢ home que fassi una obra mala ‘| primer dia del any
y no se ‘n confess’, encare que ‘n fassi tres de bonas
cada minut fins al 31 de Desembre, davant del tribu-
nal de Deu no'l' bi servirdn sind. per més pena.

Al final del sermo iva dir unas quantas cosas sobre
lo que significa Cristo clayaten la creu, La corona df
espinas al cap no. recordo beé perque va dir qu‘ era,

Los llavis que avants los tenia 'tant sonrosals y are |

‘Is 1& tant descolorits, es'per las blasfemias y paraunlas
deshonestas, que’han sortit, pecador, dela téva boca.
;Veéuslas mans.que las te. alravessadas per  dos clans?
Doychs las i 1 per Io gue bas.rabat y per lo gue has
tocst... (la decencia 1o, ‘ns. permet acab
;Véus log péusique tambe ‘Is fe atravessatsiper un clau?
lz.lﬂnt_ibs.ﬁtél.pe,;qqe,_ has entral en casas sospitosas. = .
»L0 rector va anar desbarrant per L istil: si ho ha-
ués de repelir lot, aquesta carta seria.inlerminable.
'_ﬁb lo dit edifiquis y mani 4 8. 5. o
o LD

Ta At

Tant lo.de .“::iljes_.mm_;lutdg Santa Coloma de Farnes
es autenlich. _
No diran, donchs, los lectors de

.:I:'\._,ur_ ] 1 F

I ESQUELLA que en.

temps de quaresma no fassa jo (0ls los possibles per en: |

caminarlos pgria via de la devocio. _
M | P. DEL O.
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“EN'LO CEL-OBERT.

—Senyora Ponal senyora Ponal (Que ‘m fara‘la mer-
¢é si es servida de deixar -anar la corda qu® are ‘m
vindria be.omplir ‘1 diposit? _

—Ay, dispensi senyora ‘Roseta;-me n‘ havia distret. -

—Si que l& poca memoria.,

—No.gaire, no st.ereguiv. o o

—Are veji... Enganxi un lletrero a la corda que pot-
ser aixis no la tindré de destorbar,

—Qué.dint A8 -

—Lo0 que sent. | : M

—Miri senyora Popa:la deixo estd, perque no méhi
infundo, 6:81 no ‘m sembla gne parariam a malas.

—Si ja 1* hi val més: no-‘s cansi.la veu perque quant
se 16 tant bonica com la séva, que sembla un gos enca-
darnat, hasta dol gaslarla., 1 o i

—Si, potdir'de la véu y la de voslé sembla un es-
pinguel. bt ik

—Cap.geperut 'se véu lo gep. Ja & raho 'l ditxo que
qui més enrahona més lindria de callar.

—Aix6'l* hi'toca 4 vosté.

—iA mi? Si-la erech.

—;Y-donchs & gui?

—A voslé,

—A '\"ﬂﬁ_l.é. § :
—(Calli xafardera.

—Poca solla. |

—Descarada. ey

—Arri alla, qualsevel. ‘

— A qui diu qualsevol? grandissima... Senyor, dete-
piume la:boca-perque me ‘n anava & descarrild. Si, ja
fa b de lapearse & dins y:tirarme la poria péls bigolis,
perque no- sé ahont havriam arribal. Ves qui mal-
iracla; Més.valdria que /s cuidés-d' allras cosas que
pron demansqupsdiv. Pero que no s espenli que ja fa
temyps-queé- 1% hi lingh pronoslical: de la séva.pell 8‘ en
faran las lirelas.

(€) Ministerio de Cultura 2006

fﬁll@t?ﬁaﬂ méntres hi havia missio. ¥nanoya molt |
dugas.

ar la frasse). |

| Miri, jo acabo d* ompli“l diposit

- |soltas que ‘n't- pochs de mals de cap.-Oh, y ho fa per-

i L . - PR "._'f 1'1_4._-. 5§

—Que té senyora Roseta que sento que ja crida?
.~ (a res yque vol que signi senyora Ursula? tot son
mals vells Aguesta d: aquidall, que niyuil anomenar,
m* ha insnltat, Pero ha tingut sort qu‘ ha fugit 6.8i no
‘m sembla que hi-hauriahagut sarsuelaz perque del pri-
mer cop de corda que1* hi vaa la cara, de segur que
I* hi queda una reguera que se.l'hi hauria conegul tols
los'dias de la‘séva vida., A '

—Douchs ha anat de serio?

—Ja ho erech. M- ha dit... qualsevol Mala...

treballar may se I* hi acaba la feyna y veliaqui que
senlo aquesl crits'y surto‘dessegaida, = .

'—No m¢ en s& avenir; latrafechs: ves agqui...
‘—Donehs eregul gae si jo m‘ hi hagués escaigut,
“hi hauria prés carlas. L¢ allre dia vaig tepir

tambe bi hauria pres €
paraulas‘ab la del quart. < by G .
_—Si vaya un‘ alire: tal-la lal-lera; *s fan molt totas

~—Ja ho crech-sison carny ungla. .

—Tols son uns. Aixis que la vaig veure, quan van
veni, I hi vaig tirar la lletinada y cregul que quan una
persona ‘m caw del wll.. = & G _

- —Lo maleix me passa a mi.

—8i ‘s coneix a la llegna. .

—Tigurisqueltalire dia, ‘L dimars, lornava de plassa
yal ser al primer repld ‘ns lopém lotas dugas. Jo, com
que. mal m*estd ‘1 dirho, pero tinch'bastanla educacio
! hi faig pas (allayoras ja estavam de¢ punta; y ¢ hi
dono ‘1 bon dia. 4L hiha sentit tornar voste? Donchs

* hi faig: Bon dia beslia. Amigu gue vaig haver dit, se
va posar feta una firia; ‘ns ne varem dir de lolas, se-
nyora Roseta y si ‘Iscistellsno van anaren |* aire, va
ser perque la minyona del primer pis va sortir 4 des-
comparlirnos. Are veji la poca criansa, negarme ‘I bon
dia; encare may m‘ havia passal.

—Si, ja I* hi he dit; son gent:d“ aquella sap?....

.~—Prou qu® ho se, R

—Y & mino m* hi vingui ab aquesta fley de personas
que com més hi fis mes hi perts. Quan veig qu® una
es aixis tant amable y tant franca; pero ja se sap, cada
hit s com Deu 1* ba fer, |
—Ja te raho6 senyora Boseta, aixo son génils,
—iQue ‘m dira 4 mi senyora Ursula, si ‘IS conech
mes qu‘ ells mateixos. = L '

—Vaja, ab'lo séu permis m* en aniré 4 acabar d° en-
dressa; perque com faig dissaple, sap? Y 4 mi m* agrada
lot molt net. _

—Lo ‘mateix qu‘ & mi,-filla; la netedat es. mit{a.\riﬂa.

y lambeé me‘n hi vaig.

—VYaya que hi farem. . ! |
—1Ay:Déu menl qut es pesat ‘L t2nir de-bombar. Jo
sempre dich que ‘ls'que lenen aigua viva, en tot lo dia
no deuhen ferres . -

—1Qu* es plaga vostel |

(Ue N0 envejo res mes.
"~ —A1‘allre casa n‘leniamy are ho trobo molt 4 faltar.
i —sent la sepyora Pona com canta? Quina poca

que nﬁnsalllrﬁ?s estém aquienrahonanty per destorbarnos.
-+ —Yol dir ' -

—Av filleta, que ‘Is coneix poch a n‘ aquesta gent.

—Miri que no ‘s pol arribar mes. ~

—Que vol ferhi; poch cabal mala ventura,

—Are surl; posémse & canta nosal res lambe.

— Ben pensat.

—;0ue hi ha sessid secreta que fa rato que senlo ‘|
Xiu xio. |

—Hi ha ‘1 que ‘ns dona la gana.

—S8i ja poden cantar pero no desafinin tant ;senten?

—Bé, veura: nosaltres no n‘.hem aprés perque altres
feynas lenim a casa. _

—Ja té-rahé senyora Roseta, no fem com alguns qu‘
4 'derrera de las eanturiag la casa “is va com Deu vol.

—Qu* ho'diu per mi; donya res?

—Que 18 giia d~ palla que s* encen fant aviat? gY
4 gufdiu donya res? pochs modos.

—A voste, desllengiiada.

—Poca vergonya.

—Farsela,

—Ahont va allo?..

Y totas Lres se posaren 4 crida y xiscla com tres es-
peritadas, af jintsi tambe la del guart pis que {& una
véu que ‘s fica al moll dels ossos.

Tols los: demés vehins sortiren & las finestras do-
nant la rahé 4 1 una 6 al altre y la minyona del pri-
mer pis que rentava & baix al salreig enlre las sevas
canlurias y ‘Is .cops de picador, acaba d° arreglar
aquell xivarri qu‘al allim ninga s entenia.

Tal es lo cel-obert de casa y ¢ieguin que mes que
cel-obert es un iufern.

Ja 'ls dich jo qu‘ entre la senyora Rosela, la senyora
Ursula, la senyora Pona y la del quarl pis, forman un
quartelo capas de fer tornar ximple & gualsevol y sg-
aiinti 1s demes vehins que no desmereixen en res dels
ja cilals, y queda ‘| quadro complert.

Per aixo busco un‘.allra dispesa ahont cambiarme,
per veure si-po 1ré estar ab mes (ranquililat.

Perque per un ires y no res mouhen tal desori que

| ON COP D* ULL

—Y be, deixiu corre ja ha passat. 8ino qué. jo m'|
-estava peralli.ding arreglant un xich, que la que vol

jo lampoch. La verital, de moment ‘m vaig sulforar y |-

—Si vaji dibent plaga, pero creguim senyora Ursula |-

E H' L = o ]

sembla;que. ‘l mon.s* ensorri-y la-yerifat no estich per
més rahons: EE AR SR
T | ~ Bonirack MALCARAT.

63

S

ALS TEATROS.

Per parlar de “n Rossi hauria de repelir o nostre; pa

de cada senmana. Ell seropre esta admirable.

Hi havia que veure ‘l no-obstant en‘la representacio
de i.acbeth, un dels tipos més dificils del tealro de Sha-
kespeare. ;Pero qué son dificultals per eli? ¢No es per
yen ura un gegant que ab un cop de cama alravessa
las més allas montdnyas? Macbeth, aquell home supers-
{1108 _-'u;_a!:v._aﬁt va teniren el una mterpretacio per=
focta, Lo publich va premiarlo.ab entussiastas aplausos,
dels gnals va participar també la dama encarregada de
Lady Macbeth. = e e A

.. En lo Circo-ban posat Frd Diavelo -y la senyo-
reta Gasull ha pasado a mayores; cantant'lo: paper de
Jerlissa. A pesar de veureseli qu® estava espantada, la

| veritat es- que vd desempallegarsen ab molta discfecio.
| Lo tenor Maurelliya portarse-bé, no menos quela: se-
nyora Cescali y ‘IsSrs, Bachs, Nadal, Saprisa y Bassols

y I orquesta dirigida pél mestre Subeyas. e
Total: un W"]L‘hﬁ.'}mﬂll-'ﬁﬂ&_plab_;_e_ e A ol

+. A Romea s* ha estrenat una pessa tito'ada: Tot-
hom té la séva. L' argument es escas y la trama no ‘s
pereibeix ni ab microscopi. En cambi hi ha Xistes molt
groixuts, May menos: si'la trama es xica que ‘Is xistes
sigan grossos. | S

Nota: en Goula hi estd molt be. |

.. Una observacio justa. En la revistade Lo primer
amor notava ab justa estranyesa que 1* aclor Sr. Soler.
—4 pesar de remontarse 1 aceio de | obra a primers
del sigle ~ se valgués de‘mislos, per encendre un Ciga-
rro. Avuy, despres de hayver tornat @ senlic I obra, re-
goneixem que la culpa no es del actor, sino:
(ue al descriure la manera de fumar, fan dir & n* ¢n
Soler, «encens un misto.»—Aixis donchs, 1o que deyam
pél aclor, vaja dit pels autors, 10s guals poden corret-
jir sense esfors aquesta petilesa, queno deixa de ser
un anacronisme.

N. N. N.

;_‘Mm—.,.

/LO CANTI DE LA ROSETA!

A una nena coneixia .
la més hermosa del mon.
_qu‘anava & omp'ir cada dfa
lo cantiret & la font,
* |Otlanlas voltss jo esperava
& lant tendra papsllona
y al séu costat me posava
per corversarhi una estona!
«klorela del mes de Maiy:
deixi que 'l cantili aguanti
li.deye, y sens greu empaig
jo li ajudava & omp (‘L cauti,
Quan, lo.canli estava omplert
lo®o!-l0cava & | acera,
y ak=dos al mitj del carrer
may sabiam |I* Liora g1’ era.
Vareig donari) a gratiient,
cert jorn qu estava distreta,
un cop al canli, y &l n oment,
tot rodolant se i pela!
Esglayada va quedar,
yablos ulls fixos al cel:
pobreta, ‘s yo:4 & plorar,
llens:int llagrimas defell
. —,Qu es aqueix disgust tan fort?
Contestim’ Ro~a, sens triga.—
—Es que ‘l canti era un recort
de la mare qu' al cel siga'—
—No 8¢ perque 8' ato'ondral
Lque prelén per recomprnsat—
—No veun que no s pot fer foudre
pi ab diners aquesta ofensal—
—No implica, no s‘ ha d* abaire;
li pago ab amor etern.—
—35i 'm deixa un jorn per un altre,
quan mori, anira al infern,—
Aixis vérem queda entesos
y tots dos enamorats,
al cap de quatre 6 cinch mesos
nos trobavam ji casats.
Avuv he sabut per ella
gue 'l canli no era sencer,
puig qu un jove moll (rapelia
I' havia esquerdat primer!
Per més que ‘l vulgo ‘m bescanti
juro que ‘m veig penedit
d* have hagul de pagd un canti
que ja estava consenlit!

Mainia BOCAWEGRA.
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/.07 LA JESQUELLA DE LA] TORRAT

ESQUELLOTS.

Vaja, estém mil'or de lo que volém. ‘

Are ja no estranyaran que a Barcelona no hi haja
robos, y que la trangui 11af siga tant 'complerta.

Ventura de la policia. -~ o2 T

Ni & Turquia, ni a Ejipte. . e

Ja ‘Is dich jo que quan algu ‘s’ queixa. s ;mlxa de
VICl. : Wi TS ,.':
0 sind, després de llegivlo que vaig &.contarlos, res-
ponguin si hi ha res més bonich al mon: - ° " -

\ : ; g Tl T ) : H
Era un francés, un gabacho, com diria un ‘polisson

castelld ab 16 de despreci. e S
Lo tal francés's‘ estava tranquil &4 casa séya, quan
va presentarseli un guindilla, dihentli que quedava de-
lingut y que ‘l seguis al gobern civil, - o
—Allons, va dirlofraneps. @ R
Pero quan van ser al carrer,’ van enlrar en - lractes.
Lo guindilla va-dirg “Sor o0 - d g g |
—Si me da Vd. cuarenta 6 cincuenta duros Je dejo

en libertad; de lo contrariosigaVd. * & & 0

Lo francés va respondre:que hi estava conforme: que
aguella cantitat no la tenia; que la buscaria, y que hi
lornes mes tart a recullirla. 1 et S RN
- Dityfet: @ 1¢ horaiconvinguda vd presentarse ‘I
guindilla, y al allargarla méa per arreplegar' 10s* gha-
ranta duros, va 8orlir un municipal qu' eslaya ama-
gat, y va endurse‘n al taruguista al jusgat de- guardia.

[Pobre guindillal Aixd no era lo tractat Francament,
aix6 es ahusar'de la bona fé dels agents de ordre
publich. < |

¥
ety XX |

Un periddich local ne conta un altre. L* héroe no es

un guindilla, sino un ingpector 'y la victima tambe es

un gabacho. Lo tal frances es rellotjer, y 1 inspector va |

anarli a comprar un rellotje de 200 duros, dihentli que
ja |I* hi pagaria. - A

En efecte, passan dias y senmanas, lo rellotjer ot es
reclamar y | inspector escorre ‘I bulto. Un dia ‘I fran-
¢és e formalisa y I* inspector per ferlo callar 1* hi ofe~
reix 10 duros. Lo relloljer se nega & rébrels, un y al-
tre s‘ enfadan y ‘| de la policia ‘s recorda qu‘ esauto-
ritat y envia & buscar 4 una pareja. _

Y are vé ‘I b6 Quan la pareja va lenirlo subjecte
I* inspector va rompreli ‘'l bastdo dé mando per |* es-
ﬂuena y despres va darli un jaco de cops de sabre. Va
farli, en una paraula, tot lo que podia, tol menos los
§00 duros del rellolje. :

Lo francés vé pouerse escapuliry va anar & contarbo
al consul, y quan lo ¢onsul va recorre, ja hi havia aulo
de preso contra ‘I rellotjer, acusanise’l de desacalo a
la autoritat, Sy i _

De manera que si ‘s descuida una mica, ‘l francés
hauria anat & la presd & pahir 1 estofat que va do-
narli I* inspector en pago del rellolje.

Lo qual hauria sigut homérich.

Una nolicia. - BiESE oSG, N :

Lo Sr. Gil Maestre, qua tants bons recorts deixa a
Barcelona per 1* activital, la integritat 31' '] zel ab que:
ha desempenyat lo carrech:de julje y de gobernador
de la provincia, ha sigut trasladat & Valeneia.

Tol Barcelona sentird ‘I traslado de aquest magistrat

Afortunadament ténim un cos de pelicia de misto, y
‘Ja falta del Sr. Gil Maestre sera menos sensible.

Sobre tot cordinse la levita y obrin 1* ull.

Dos matrimonis celebravan junts la festa de S. Jo-
seph, quan van trabarse de paraulas y de las paraulas
vap venir als fets y dels fets van resultar descalabrats
tant los marits com las mollas.

1Y diu que celebravan la festa de Sant Joseph!

A la glienta la llet va pujalshi al cap.

Diu que I ajuntament tracta de fer un emprestit.

Y aix6 que deyan que aquest Ajuntament no fa-
Iia res.

JRes?.. Menos que res.
Fa deules,

i ————————

Se queixan los periodichs de Madrit del gran pu-
mero de crims que alli ‘s cometen. i iy

De un quanttemps ensa tot son assessinals y suiCl-
dis, tiros y garrotadas. :

Aix6 succeheix, principalment, -desde que hi ha
conservadors al poder. :

Tothom practica “Is principis d' en Canovas.

Tothom procura conservarse.

- T

M¢ envian pél corréu la segtient combinacid de fal-
milia: :

«Vaig casarme ab una viuda que lenfa del séu pri-
mer matrimoni una filla casadora.

»Donchs be, ‘I méu pare venia & visitarme ab fre-

(¢} Ministerio de Cultura 2006

qiencia y al Gllim va enamorarse de la méva filla po=|

litica y va casarse ab ella. _ . PR
»Ab |0 qual 10 meu pare va passar & serme/gendre y-

la filla poiitica mare, per ser la dona del méu pare. |
»algun temps despres la méva doua ya teniran Jll, |
que va ser cunyat del meu pare y al' mateix temps |

oncle meun, perser germa de la meva sogra.

"’

»La muller del meu pare {la mavaf_.ﬁ,!-ii;'- pﬁlllﬁ&) tin: :
gue tambe un fill gue ‘m Sigus gernd@’y net per serfitl |

de la méva filla. s RO i
»La méva dona era avia de ml mateix; per ser mare
de la mevd mare y jo eéra marit y sogré de la meva

dona, yi¢om que ‘| marit® di I* avia de una personaesi o -

avi de aquesia persona, resulla que valg arribar &
serme avi dé mi mateix.» ° 31 AT

i ' : R Y ot o eeat | el
Un senyor de Madrit va rebre ‘I seglient lelegrama:
[resco mariey —Céreulos. VG )
Déu | egiise: TR et s R N
Queda esérito puesto. Sdbenlo casa. Salgo. fuera:.
Regreso mantes,—Comsuelo. .~ 0
i ' » :

Queda "escribo presto su pelo cava. galgo fuerare-|

Un bolsista de Barcelona ‘n ya rebre un que deyaio |,

segient: O Kl :
%’ﬂm_ 622 —Para Bariia. de Madrid num, 26 pala-
bras 26 deposiludoel 2% ¢ la 1 madrugeda. -
o riresimags S e s g sy n A CRRER
B8 & dirun telégramaigense telégrama. s vy
~ —Com hi ba mon m*agradaria ser telegrafisia no
més que per divertirme.

e et i o T L

En un poble de la provincia de Granada s havia
mort una minyona y eslaya ja amortallada. .

Pero tot de un plegat va alsarse de la caixa, dihent
que tenia gana y que yolia brepar, .~

Francament, aixé es anar contra ‘1 metje que la ha-
via dada per moria. _ : _

(Ah, sijo fos gubernador de Granada, creguin que
N0 S n* enriurial A T ‘
Lo menos, o ‘menos, 1 hi posaria una multa de 500
pelas, |

[

Segons la Vanguardia, 4 la casa gran (0rna a reme-
nar las cireras lo gruopo.de 1‘ arrés. ~  « o

Despres de tot es molt natural "que aixis succeheixi.

Ja ho deya ‘I sr. Fontrodona:

—L* arros fa ‘l ventre gros.

Lo Sr. Batllori rey chico de Hostafranchs ja te la gran
feyna del sigle, recullint firmas per las proximas elec-
¢ions.

Lo rey chico de Hostafranchs no pot desmentir allo
de la canso:

Batllori pica vots...
- Balllori pica vols...
uu.l'll dOE-ll .t-rErs-n
¥

—Pero jo no.s¢ D. Joseph perque ‘s cansa df aquest |

modo, dira -l Sr. Soler y.Catala. ;Que per ventura no
disposo jo'de tols los-habitants del Cementiri?

e e T e

Lf escena a Carmona,

L¢ adminstrador del carril reb una caixa, 1* obra y ‘s
lroba ab una crialura, - 4 ]

—iVaya uns regalos! dinhen que vé dir. £ino trobo
algl que se ‘n encarregui la dure als bordets.

na pobre dona empleada en la via, va oferirse &

afillarla, y al tréureli *Is bolquers per primera vegada,
va trobarii una gran canlitat ab bitllets de banch.

Y are I' administrador reclama la criatura 'y ‘I8 bil-
llets, & pretext de que la caixa anava dirigida a nf ell.

Cerls cors tenen aix0... Upa vegada se °Is despertan
los sentiments humanitaris, son capassos de afillarse
up paquet de bitllets de banch.,

;Saben quin es I* extrem de lo inverossimil?
Que un geperut siga professor de dret. *
La Singer s8* ha fet batejar y s ha casal ab un jove
barcelonl.
Conlits per partida doble.
Confits pei bateix y confits pel casament,
*

L

Vaja que las artistas itialianas guan venen & Barce-
lona. no sembla sino que vingan a buscar marit;

La Vercolini vd casarse 4 Barcelona.

La Singer, idem ' ' Tk

La bailarina Laurati s ha casat ab un capitalisia
barcelont. i

La bailarina del Liceo estd leri, lerl.

Y fins de las coristas del Donna Juanita sembla que
n* hi ha una 6 dugas d‘ emparauladas.

Hi..... meneo.

i S L

de un‘personarje’qle ocupa una’posicidelevada,

ﬂl :’.'T;-:-EL-*.E ' | - 3
o BBEHNEA-CADE.
| 85 b avath AT o1 ok
[0V ad s rbosEriiNraL Dasctimral .
" el Jf'ﬁ ; % o
T 2 ;%%;@ﬁﬁ“m?ﬁfﬁ%ﬁt Sabto

“—Ub repunt 4 unae camisar | .
—8i'no sento'la toali.. & v

. —Es que ‘[ faigablaprimiers.

=X doochs perqué ‘kvaig | gond

... Jda primera-dos-lercera? . i

Lo gobern ﬂﬁmsi-q.:,-'ié;;

ires quart quint-tres de Madrit i3 ¢
ylas demés ha prohibit, - ¥ 3'& |6 IRRRET
De/nixd si que.dirse"nipot A4 4l i,

e e'lrilenﬂra L dosanverial TR i o ad s lei
e oL @ms?-m., .
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- 4 Molts treballan aprop méu; ikl s
o dtiijosolsitreballoide miks el R i,
Jogaromt aguanto dret ab un péu. Ay
. 40 yesun:péusensecap dib, i
APV RT3 | el ENRIQEETA G,
SINONIMIA;

0 U1 Abtreslletras solzament
Lo aial quatre tots tens sl vhomensto g
.~ Lo primer es poble xich:  * . i

lo segon numero impar:

10 lercer may es antich
vy ‘| quart es b6 per menjar. i bl AT MR
: | 'DeEunET DE REUS,

 COMBINACIO NUMERICA.

5
s

[

] . L1 et " I__'l'_-1 .': AN 2 . _
Omplir Jos pichs ab nimeros de manera. que sumats ho-

risuatal y diagonalment dongan sempre la suma de 15.

o0, JONATHAN CURTIRMANN,
TRENCA-CLOSCAS.
NO FA SOL. 182,
Combinar aquesfas lletras de manera que ‘n surli‘l nom

oL L

S0 ML "RoCA R,

ROMBO.

&

Primera ratlla horisontal y vertical: una consonant.—Se-

gona: habitnciod del camp.—Tercera: nom d* home.—Quar-

ta: suslancia grassa y 5.° una consonant. _
Dos LIBBRALS.

GBEROGLIFICH.
CAPIT
raja

g
S80LECIOHS

A LO INSERTAT EN L ULTIM NUMEBO,
1. Xarapal.*—Cad-no-vas. |

9. In.22—4A-ma-li-a.
3. AnaGraMa.—Copa~Pdco-Poca.
4 L0o6OGRIFO NUMERICH.—An2celo.
UK. CONVERsA.—Reus. _
6, TRENCA-CLOSCAS.—Palillas.
7. RoMBO.— - P
| C EP
P ESOL
P E LL

8. GrrocriricH.—Lo General Prim fow fill de Reus.

BARCELONA EN LA MANO

GUIA DE BARGELONA Y SUS ALREDEDORES

POR J. ROCA Y ROCA.

[lustrada con multitud de grabados, vistas de edifi-
cios y detalles de la Cindad y con cioco planos. (Bar-
celona, casco aniiguo.—Barcelona, Ensanche.—Bar-
celoneta v Puoerto.—Alrrededores de Barcelona.) Un
tomo elegantemente encuadernado 3'50 pesetas. Se
vende en la libreria de Lopez, Rambla del Centro, 20,
y en las principa'es librerias de la capital.

Barcelona: Imp. de Lluis Tasse, Arch del Toatzo, 21y 28.

5y
1
SnE
1
“ |
-.J
ry
i
3
)
" -
.-J
& i
5
.

=,




—Vaja, que ab aquest cos y aquest ventre
semblo 1a bomba. ! 1

b 4%

j\[..l \((!L“I]ill \ iﬁlh | I [

Estrenyéu forl noyas, qu‘ es |* dllim cop de mé! s¥euhen com una dona arreglaia
€3 fota un‘ altra cosa?



